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KALLE | NASSTUGAN se KARLSSON KARL EDVARD

KALLE | SLIPARHALL se ANDERSSON KARL AUGUST

KALLE PA NASET se ERIKSSON KARL ERIK

KALLE RUND eller SPEL PELLE se PETTERSSON KARL GUSTAF

KALLIN ANDERS WILHELM fiol
Dréng fran Kjulsta, Kjula s:n
Fodd 7/5 1848 i Backsta soldattorp, Kjula s:n.

Son till soldaten Anders Kallin och Anna Christina Lindblom.

CARL ERIK I LIND se ERIKSSON CARL ERIK

CARLSSON ANDERS GUSTAF fiol

Smed fran Hallet, Néshulta s:n.

Fodd 17/9 1817 i Véssinge, Néshulta s:n.

Son till spelmannen och torparen Carl Andersson och Anna Catharina Andersdotter.
Gift med Anna Sofia Jonsdotter.

Flera melodier efter honom spelades av sonen Frans Gottfrid Andersson och upptecknades av denne. Ingar
nu i Olof Anderssons samling Sérmlandska latar.

KARLSSON AUGUST fiol

Tradgéardsméstare fran Edeby gard, Helgard s:n.

Fodd 1874 i Sigtuna.

Son till férjkarlen, fiskaren och spelmannen Karl Erik Karlsson.
Déd vid en trafikolycka 1952.

Gift med Lydia Sandstrom.

Fadern var sakerligen en av de forsta som spelade durspel, den éldsta
typen av dragspel.

August flyttade som 4-aring med sina foréldrar till Rosersberg, Norrsunda
s:n i Uppland, dér Vingakersspelmannen och skollararen Anders Petter
Andersson ar 1882 tilltradde klockartjansten darstades och som larde
August spela fiol da denne var i 15-ars aldern.

5 Speimensfirbund 1987 August ldrde sig tradgardsmastareyrket vid Rosersbergs kungsgard och
a lart yrket frén grunden erholl han olika anstallningar. Aren 1898-99 var han trédgérdsarbetare,
folkdansare och extra spelman pa Skansen. Ar 1899 gifte han sig med Lydia Sandstrom, syster till
spelmannen Martin Sandstrém, fadern till den som beréttat detta, ndmligen spelmannen Gésta Sandstrém
fran Taby.




| borjan av 1900-talet tog August Karlsson anstallning vid Edeby gard i Helgard s:n, dér han traffade
ménga spelmén och lérde sig gamla latar fran de trakterna. Aren 1911-17 var han trédgérdsméstare vid
Stalhamra gard i Taby, Uppland och darifran flyttade han tillbaka till Rosersberg, Norrsunda s:n ar 1917.

Dér fanns vid den tiden en méngd goda spelmén. Bland dessa kan ndémnas Véngelin i Smedstorpet och
urmakare Berg, bada fédda pa 1840-talet. Stav och Strid var tva annu aldre spelmén, fédda under 1810-
talet. Speciellt genom att lyssna och spela med de béda forstnamnda larde sig August manga gamla goda
latar efter de aldre spelménnen.

Ovanstaende ger forklaringen till Augusts stora, icke frut upptecknade repertoar fran saval Sédermanland
som sddra Uppland, men genom ett omfattande uppteckningsarbete av Gosta Sandstrém under slutet av
1930-talet och i samarbete med Augusts son Ragnar Karlsson foreligger inom kort ett lathéfte om ett 50-tal
latar efter August Karlsson — traditionsbundna till bade Sodermanland och Uppland. Samlingen utges pa
Almavist & Wiksells férlag.

Som kuriosa kan namnas att August Karlsson, paverkad av svagern Martin Sandstrom, deltog i en
spelmanstavling i Karlskoga 1923, dar han placerade sig pa en hedrande 3:e plats efter svagern, som
belade 2:a platsen och segraren, den for alla sérmlanningar inte helt okénde Gustaf Wetter.

(Brev frdn Gosta Sandstrom Taby till forf. 1984)

KARLSSON ELSA MARIA GUNBORG fiol

Bondedotter fran S. Kéringboda, Osmo s:n.

Fodd 12/6 1900 i Karingboda, Osmo s:n.

Dotter till hemmansbrukaren Johan Gustaf Carlsson och Valborg Ulrika Nilsson.

Hon var ocksa en utmarkt sangerska.
(Sérmlandslaten nr 2-3 1972).

KARLSSON ERIK EVALD fiol

Dréng fran Betlehem, Osterakers s:n.

Fodd 7/3 1889 i Betlehem, Osterakers s:n.

Son till spelmannen och kyrkvaktaren Karl Ersson och Brita Ersdotter.
Aven hans broder Johan var en framstaende fiolspelman.

Evald emigrerade den 14/9 1906 till USA. Trots sin ringa &lder vid utvandrandet hade han enligt Millerste-
Kal redan gjort sig ett namn som spelman.

KARLSSON ERNST, "ERNST | BYN” fiol

Spelman fran Frandsta, Helgesta s:n.

En vals efter denne spelman, som forresten var notkunnig, spelades av August Leander Hagberg och
upptecknades av Olof Andersson. Valsen ingar som nr 422 i Anderssons samling Sormléndska latar. Aven
en polska efter Karlsson upptecknades av Andersson och aterfinns i samma latsamling under nr 430.

KARLSSON JOHAN fiol

Skraddare frén Draget, Bélinge s:n.

Fodd 20/9 1858 i Nynas, Bélinge s:n.

Son till statdrdngen Carl Johan Olsson och Stina Lisa Persdotter.
Gift 2:0 med Elin Charlotta. Johansson.

Han saknade fotter och kunde foljaktligen endast med mycket stora svarigheter forflytta sig. Det har
beréttats, att han utéver sitt huvudsakliga yrke dven brot ut tinder pa av tandvérk ansatta personer.



Han var mycket duktig att vissla och spela fiol.
(Brev fran Thure Enberg till pastorsambetet i Balinge férsamling. Kopian forvaras i SSF:s arkiv i GW-
stugan i Malmképing.)

KARLSSON JOHAN fiol

Kyrkvaktmastare frén Betlehem, Osterakers s:n.

Fodd 27/3 1885 i Betlehem, Osterakers s:n.

Son till spelmannen och kyrkvaktaren Ersson och Brita Ersdotter.
Drunknade midsommarafton 1914.

Han hade lart sig spela av fadern. Aven farfadern Erik Karlsson var
fiolspelman.
(Andersson Olof, S6rmlandska latar)

Millerste-Kal hade som ung fatt undervisning av Johan Karlssons far och
Millerste-Kal har i sina omfattande minnesanteckningar fran sin
hemsocken en méngd historier omkring musiken och spelménnen i
hemtrakten. En av dessa skildringar handlar om spokerier och han kallar
uppsatsen “Khevenhiiller-Familjen Spdkar”. I denna skildring spelar
Johan Karlsson en framtradande roll.

”Khevenhiiller-Familjen Spokar uti Osterakers Kyrka Sormland — kanske
dérfor att flere av Sonerna Khevenhiiller slutadt livet mer eller mindre
Tragiskt och i frimmande Land.

Salig Kyrkvaktaren Karl Ersson (Undertecknads lérare i Fiolspel), samt
Kyrkvaktarens son Johan Karlsson, déd genom drunkning 1914, var
aven kyrkvaktare och spelman som fadern, omtalad for mig, att vid flera
tillfallen, da de inkommit i Osterdkers Kyrkas Sakristia funnit hela
Familjen Khevenhiller bankade runt det stora bordet, dér de troligen
hallit Familjerad om sina uti Osterrike forlorade Jordagods samt darom,
att de ej hela Familjen, A vila uti samma grav. De hava Familjegraven i Osterakers Kyrka.

Fore dessa seanser 4 tidiga Séndags-morgnar, den morka och kalla &rstiden da Kyrkvaktaren redan &
Lordagskvallen fick borja Elda, och mycket tidigt & Séndagsmorgonen underhélla Eldfyren, — da kunde det
plétsligt horas Galopperande hastars hovar, de stannade utanfor Sakristian, det var langvaga, rolosa
Khevenhillrar, som kommo till Familjeradet.

Da kyrkvaktaren hérde Hast-trampet, limnade han Sakristian, gick in i Kyrkan och fyrade pa Elden och
aktade sig noga att ater ga in uti Sakristian ty dar hordes rassel av Wapen och dova réster. Nagon gang
gldmde sig Kyrkvaktaren och tittade in i Sakristian men blev da sjuk.”

Dérefter berattar Millerste-Kal om hur "Khevenhiiller Spokade med Troll-Fiolen.”

" Att Troll-Fiolen, tillverkad av undertecknad ar 1902 vilken av Musikhistoriska muséet, Stockholm &ges
sedan 1922, — ar i besittning av ndgon mystisk Egenskap, torde framgé av foljande:

Det var en Lordags-eftermiddag War-Wintern ar 1906, som min Spelmanskamrat, Kyrkvaktaren Johan
Karlsson fran Kyrkvaktare-bostallet Betlehem, Osterakers socken, Sérmland, bestkte mig i mitt
Foraldrahem, Saby Norrgard, som ligger i narheten av Osterakers Kyrka, — Kyrkvaktare Johan och jag
skulle under den foljande Natten spela fiolmusik pa en Bjudnings-Bal hos bekanta ungdomar uti grann
Socknen Julita.

Kyrkvaktar Johan, som var en glad och hurtig Yngling, sade da till mig:

— Har du sett pa Fan att 2 strangar pa min Fiol sprungit av, och vi som skall spela pa Bal i Natt. Hur Farao
skall det ga for sig?

Jag svarade:

— Efter vad jag tror, sa spelar du Johan néstan lika bra som Ole Bull, han klarade spelet med blott en
strang.

— Men sa hade han ocksa en Troll-Fiol, sade Johan.

—Ja, vad trollfiol anbelangar, sa ar vél en annan lika god som en ann, sade jag.



— Det var just dit jag ville komma, skrattade Kyrkvaktar Johan R och tog
sig en Mullbénk. (

Och darmed fick Kyrkvaktar Johan medtaga min Troll-Fiol till M

Osterékers Kyrkas Sakristia for att vénja sig litet vid tonlagena \G&L / under
tiden han passade Wéarme-Kaminen i Kyrkan, — det var N

namligen sd, att Kyrkvaktaren under Wintertiden fick brja och ™ 7 ey elda
varmt uti Kyrkan redan pa Lérdagseftermiddagen och sa halla /\ ' Elden

vid nagot sa nar Liv under Natten, genom att skovla in mycket / kol pa
Lordagskvallen och mycket tidigt & Sondagsmorgonen fortsitta I dérmed.
Alltsa satt Kyrkvaktar Johan denna Lérdagseftermiddag

emellandt och knappte p& Troll-Fiolen uti Osteréker Kyrkas

Sakristia, d& hande sig, — sen kvéllsmorkret lagt sitt tunga dok over
nejden, — att Kyrkvaktar Johan under en stund lade Troll-fiolen pa det
gamla bastanta Bordet uti Sakristian for att se till Eldningen i SN 3 Kyrkan,
darvid fick han héra Hasthovars tramp utanfor pa Landsvagen, : “7“\3\\‘ da
anade Kyrkvaktar Johan att det gamla vanliga *Khevenhiiller- — Spoket’
var i faggorna, vilket aven alltid gjorde visit uti Sakristian, — och  3ohon Karisson, Osterdker 48

Kyrkvaktar Johan strax darpa horde vackra men mycket

vemodiga Fiol-toner fran Sakristian, — smdg han sig tyst dit in for att se, vem som spelade sa underliga
Melodier, just som Kyrkvaktar Johan steg in i Sakristian, — forsvann rakt igenom den tjocka Mur-vaggen
en ganglig Ryttargestalt, som hade morka Mustascher och Pipskagg och var kladd i en lang, svart,
fladdrande axelkappa samt en svart, vidbrattig Hatt, neddragen Gver ett langt svart Har.

— D4 va Pipskégge Tjivenhiller, d4 kan ja svara p&, sade Kyrkvaktar Johan till mig, da vi senare pa
Lordagskvallen &kte slade till Balen i Julita socken.

Angéende detta Namn, Pipskéggige Tjivenhiller, sa var det den gamla ortsbefolkningens Sméde-Namn pa
Friherre Paul Khevenhiller, som till sin dod ar 1655 Disponerade stora delar av bade Julita och Osteraker
socknar.

Rérande Friherre Paul Khevenhiiller som hastigt dog 9/12 1655 uti Rikssalen & Stockholms slott, dar han
samma dag med ovriga Riksrad bevistadt Dopelse-akten av sedermera blivande Konung Carolus XI.

Omtalade for undertecknad bade gamle Kyrkvaktare Karl Ersson och dennes son foljande Kyrkvaktare
Johan Karlsson att Gamle pipskaggige Tjivenhiller atskilliga ganger Spokadt uti Kyrkans Sakristia, vilket
handt vid de tillfallen, d& Kyrkvaktaren under den morka och kalla arstiden, & mycket tidiga
Morgontimmar till Sondagen varit och skott om Warme-Kaminen i Kyrkan, — da hade plotsligt horts,
Galloperande Hastars Hovar, som stannat utanfor Sakristian, det var langvéga, Rolgsa Khevenhiillrar, som
kommo till Familjeradet, hela Khevenhiiller-Familjen bankade sig runt det stora Bordet, i Sakristian, dar
de troligen hollo Familjerdd om sina uti Osterrike forlorade Jordagods, samt darom, att icke hela Familjen
kom att vila i samma grav, — dova rdster och Vapenrassel gav till kanna hur lange Familje-radet pagick, —
och dé héll sig Kyrkvaktaren Visligen uti Kyrkan. Nagon gang glomde sig Kyrkvaktarn och tittade in uti
Sacristian innan Familje-radet hade forsvunnit, — men blev da Sjuk, av det han sag.

Emellertid det mystiska Tjivenhiller-Spoket, som spelade a Troll-Fiolen férut omskrivna Lordagskvall,
hade naturligtvis sig bekant, att Kyrkvaktar Johan skulle spela pa denna Troll-Fiol tillsamman med mig
hos en Familj uti garden Stockholm i Julita socken, — denna Familj, — som ar 1906 bodde dér, voro
lligitima Attlingar bdde av den spokande Friherre Paul Khevenhiiller sival som av dess mag Friherre
Mathias Palbitzky & Julita gard, den senares Son-Son Lojtnanten vid Sédermanlands Regemente, Friherre
Gideon Fredric Palbitzki, fodd ar 1701 & Julita gard, hade namligen enligt Sagnen ett Karleksférhéllande
med Tjansteflickan Anna Gerling, som hade tjanst hos Palbitzki Familjen & Julita Gérd, — och foddes deras
oékta dotter & Hosten ar 1733, vilket &ven bekraftas av Oppunda Harads Dombdcker Aren 1734-1735. Det
var hos denna oékta Khevenhiillers och Palbitzki-Dotters Attlingar i garden Stockholm, Julita socken, som
Kyrkvaktar Johan och jag denna, Lordags-Natt ar 1906, spelade pa Bal, en mycket trevlig Bal, som dock
for oss spelmén fick ett mystiskt inslag, dérigenom att Troll-Fiolens G-strang brast av under Spelet.

Dé svor Kyrkvaktar Johan:

— Jakla Tjivenhiller! det var han som forstorde Strangen, — Men, dra pa trissor, strangen ljuder i alla fall,
som nar den fanns kvar pa fiolen, tillade Kyrkvaktar Johan snopen och glad, — och dari hade han rétt — ty
just da spelade Kyrkvaktar Johan Kaplans Erkers Vals, Komposition av Widmark, och den Original -
Melodien gar ej att spela enligt Originalséttningen, om G-strangen icke finns & Fiolen — men! — da forstod
bade Kyrkvaktar Johan och jag att Tjivenhiller-Spoket var med i spelet och hjalpte till, och det tyckte vi
ocksa var Friherre Khevenhiillers skyldighet, ty vi spelade ju till Dans for hans egen Slakt, den enda Slakt
till Friherre Khevenhiller och hans Mag Friherre Palbitzki, som troligen fanns kvar uti Julita, socken
19067 Detta ar upptecknat av mig spelman Millerste-Kal.”



Millerste-Kal komponerade en melodi till minnet av Johan Karlsson, en melodi han kallade Sorgetoner vid
en Spelmans dod. Sa hér skriver Millerste-Kal i anslutning till kompositionen:

"Detta musikstycke har jag komponerat till minne aven av mina basta spelkamrater i Osteraker socken,
kyrkvaktaren, skomakaren, cykelreparatoren m.m. Johan Karlsson i kyrkvaktarbostéllet Betlehem,

Osteraker.

Kyrkvaktarsysslan, som min spelkamrat Johan fick, pa grund av socknens valvilja, dvertaga blott 15 ar
gammal vid faderns dod &r 1900. Hade fore Johans fader &ven dennes fader varit Kyrkvaktare i Osteraker.
Denne kallades Kaplans Erker, emedan han bodde i drangstugan vid Kaplansgarden och var drang och
gammal trotjanare &t socknens komminister. Troligen hade annu aldre generationer av denna slakt varit
kyrkvaktare.

Emellertid, min spelkamrat Kyrkvaktar Johan blev den siste av sin slékt att 4ga kyrkvaktartjansten pa
grund av sin sorgliga déd genom drunkning i sjén Oljaren vid badning i midsommarveckan &r 1914 blott
29 & gammal, och dubbelt tragisk var hans dod, ty han skulle om nagra dagar ingatt aktenskap med Anna i
Backa. Det skulle lyst 3:dje sista gdng, samma Séndag som présten i stéllet fick upplasa hans dodsfall.
Hans fastmd Anna blev alldeles utom sig av sorg och maste vid begravningen hallas med tvang. Hon ville
kasta sig ned i graven. Hon kopte for sina pengar en vacker gravplats och reste en gravsten dardver i
narheten av sakristian at sin Johan.

Elaka tungor fingo mycket att fortala om Anna, d& hon sen gifte sig knappt mer &n aret efter Johans dod
med Alfred Olsson i min hemby Séby. Denne Alfred tyckte om Anna, innan Johan vann hennes hjarta. Al-
fred fick dra sig tillbaka. Han reste till Amerika och blev cowboy. Efter Johans ddd, &tervande Alfred till
Sverige och évertog sin fars jordbruk. Han tréffade ater Anna, de gifte sig och de elaka tungorna sade dé:

—Jo, dé & vackert dé, te sérja Johan s& 6ppat vaggarne, & sa glomma hort’en, innd are 4 géngi, 8 ga sta &
giftd sdj ma Alfred.

Men nar de elaka tungorna sedan fornummo, att bade Alfred och Anna gick gemensamt och snyggade opp
Johans gravkulle litet emellan, dé teg fortalet, men det tanktes:

— Hon var béttre an vi trodde.

Ja, knappt 10 ar fick Anna leva efter sin Johans dod 1914. Nu vilar dven hon pa de tystas gard. Hon blev
hastigt sjuk och dog efter ndgra dagar. Hon tillhdrde en duktig, arbetsam slakt. Det samma kan sagas om
min salig spelkamrat, kyrkvaktare Johan Karlsson. Han tillhdrde den sort av ménniskor, som genom sitt
arliga och goda sinnelag och sprittande levnadslust bli omtyckta av alla. Det var grymt att min spelkamrat
skulle do sa ung, under sddana omstindigheter. Jag gjorde darfor en sorgesang till hans minne.”

Sorgesangen ingér i Millerste-Kals samlade anteckningar som i kopia forvaras i SSF:s samlingar i GW -
stugan, i Malmképing.

KARLSSON JOHAN GOTTFRID, ”SJOSA-KALLE” fiol

Signalméstare fran Sodertalje.
Fodd 21/11 1893 i Lilla Smedstorp, Bélinge s:n.

Son till torparen Johan Edvard Carlsson och Anna
Lovisa Nilsdotter.

Infér Karlssons 70-arsdag hyllades han i en artikel
av Thure Enberg i en av S6rmlands tidningar. Ur
notisen, klippt ur okénd tidning och férvarad i
SSF:s arkiv i GW-stugan, i Malmkdping; citerar
jag:

”Jubilaren 4r genuin sormlanning och fodd i
Smedstorp i Balinge s:n. Med foréldrar och syskon
flyttade han i mycket unga ér till L6tendal i
Torsakers s:n, dar han gick i skola och kom
sedermera ut i forvarvslivet.

Gottfrid Karlsson har vid sidan av jarnvagsmannayrket hunnit med att dgna sig t flera hobbies. Det kan
salunda namnas, att han &r en god spelman och har med sin fiol under arens lopp varit med och spelat vid
atskilliga tillfallen och i olika sammanhang. Han &r medlem av Sodertalje Spelmanslag sedan dess



bildande och skéter sdsom kassor foreningens ekonomi. Sedan 1935 ar han intresserad medlem av Séder -
manlands Spelmansforbund.

Det bor dven framhallas att Karlsson ar en mycket skicklig fiolbyggare med c:a 20 skapelser, av vilka flera
ar synnerligen goda instrument. Han har dven byggt en nyckelharpa, tvd Hardangerfelor samt tva natt-
fioler, vilka sistnamnda man spelar pa, d& man bor i hyreshus och ej far stora grannarna, som Gottfrid sjélv
brukar séga.

Alla instrument ar forfardigade med mycken stor precision, nagot som medlemmarna av Sveriges
Fiolbyggarforbund far lara sig. Att jubilaren & mangarig medlem ar sjalvklart och en mycket aktiv sddan
med sekreterarposten i fiolbyggarklubben Mencur i Stockholm pa meritlistan.”

KARLSSON KARL fiol

Géstgivareson fran Alsétter, Véstra Vingékers s:n.

Fodd 6/2 1834 i Alsatter, Vastra Vingakers s:n.

Son till spelmannen och géstgivaren Karl Jénsson och Brita Olsdotter.
Déd 23/10 1880.

Gift med Anna Larsdotter.

Han var en skicklig fiolspelare och notkunnig. Han hade Iart sig spela av August Widmark.
(Ur anteckningar i SSF:s arkiv i GW-stugan, Malmkdping)

KARLSSON KARL ALEX SET fiol
Bokhallare fran Strangsjo, Stora Malms s:n.
Fodd 3/10 1884 i Strangsjo, Stora Malms s:n.

Son till handlanden John Julius Set Karlsson och
Sofia Alexandra Karlsson.

Gift med Elsa Trosell.

Karlsson var notkunnig. Han deltog bl. a. vid den
stora riksspelmansstamman pa Skansen 29-31/7
1927.

Seth Karlsson var Sédermanlands <
Spelmansforbunds forste ordférande ren 1925-31. . li

KARLSSON CARL ARVID fiol

Arrendator fran Gransta, Runtuna s:n.

Fodd 15/8 1875 i Kappsta, Lids s:n.

Son till drangen Carl Gustaf Andersson och Anna Sofia Jansdotter.
Gift med Emma Josefina Carlsson.

Han var Karl Gustaf Lindells verklige liromastare. Sjalv var han elev till Spel Andersson i Spanga och
efter honom hade han manga av de latar han spelade.
(Andersson Olof, Sérmlandska latar)

KARLSSON CARL ARVID fiol
Lantbrukare fran Gnesta.
Fodd 21/8 1863 i Asang, Lanna s:n.

Son till hemmanségaren Carl Johan Jansson och Brita Sophia Zetterlund.



Redan i unga &r medfoljde han foraldrarna, da de flyttade till Lundby i Lilla Malma s:n. En del av hans
melodier ar fran Lanna, andra fran Lilla Malma.

Arvid borjade spela vid 8-9 ars alder och larde da hos fjardingsman Henriksson, som bodde vid
Kalarnekrogen i Lanna. Sedan lérde han ocksa nagot av klockare EkI6f i Hyltinge och skomakare
Malmgren i Malmkdping.

Pa brollops- och lysningsdanser spelade han ofta tillsammans med “Lille Sven” frin Lilla Malma. Denne
var egentligen dstgéte och han sjéng till latarna manga ganger mycket grova texter, som exempelvis
foljande till en polska:

Hor du gubbe lilla, vill du 1ana hus?
Har du blanka pengar, far du ta min mus.
Kom trettondagen ska du fa si"na.

Arvids gamla farmor Maria Margareta Ersdotter kunde sjunga manga gamla melodier och hennes bror
Pelle i Sandvik var en duktig fiolspelman.

Man dansade i Lilla Malma sléngpolska, hambopolska, gamla valser, schottis och fingerpolkett i Karlssons
barndom. Nér nagon fragade honom om Sjuskévelappen, sa han att hans farmor dansat den och han kom
ihag négra ord:

Nu ska vi dansa ma skdggeloppa...

Ett stort bréllop hade Arvid varit med pa vid Torvmossavad i Arla s:n. négon gang mellan 1881-1883. Det
varade frén sondag till tisdag. “Lille Sven” och han var spelmin. Det var Oskar Andersson fran Ldnna som
gifte sig med Ida Jonsson, dotter pé stallet. Borden var dukade ute i det fria. Varje matratt spelades fram
till bordet. Présten dansade brudpolska med bruden.

— Innan di sluta pé natten, allra sist, spelades langdansen i alla méjliga krokar genom rummen. Di lag pa
golvet i halm. Baddar var dverallt for ungdomen i syskonbadd. Gubbarna satt och sép hela natten. Bland
ungdomen var det valdigt skoj och ovésen s att ingen kunde sova ordentligt. Pa brollopets andra dag var
det en pajas. Han var kladd i palter ungefar som Judas. Pasmetad i ansiktet med sot eller kimrdk, stormhatt
och en kapp i handen. Gick omkring & pratade och sag sa gammal ut som mojligt. Man dansade kronan av
bruden efter sista polskan. Da tog man alltid brudpolskan.

S4 beréttade Arvid minnet av ett stort bondbrdllop i slutet av 1800-talet.
Som pojke gjorde sig Arvid en lur.
— D& va nér di bodde i Lundby.

Eljest mindes han inte lurar fran Lilla Malma, men i Lénna, dar det fanns stora skogar, hade man bade lur
och bockhorn. Luren var mer &n en halv meter lang och vidgades vid mynningen. ”Som en klarinett”
sagade man av en tradgren , holkade ur den och klistrade ihop. En valgjord lur skulle vara lindad med
rétter for att den skulle bli tat. Karlsson kom ej ihag om det var naver om. Det blev ej nagot vackert ljud
nér de blaste. Arvids farfar hade berittat att di hade lurar i var gard nér dé fanns vargar. Nar di gick ut pa
kvéllen voro di rddda for vargar och blaste da i luren”.

Pa valborgsmassoafton eldades och da blaste man dven i lurarna. Detta var i Lénna s:n. Var by tande eldar.
Invid Aséng pa ett hdgt berg tandes eld och dit kom man da bade fran Kroknés och Stordal. En dréng i
Malma hade ett oxhorn som han blaste i pa valborgsmassoafton.

Latar fran Lilla Malma och Léanna efter Arvid Karlsson har upptecknats av N. Dencker och ingar i
ULMA:s samlingar under acc. nr. 9047.



KARLSSON KARL ARVID, ”"SPEL-ARVID” fiol
Snickare fran Nykoping.
Fodd 21/12 1908 i Svarta s:n.

Son till stataren, senare vagarbetaren Karl Edvard Karlsson och
Gérda Matilda Eriksson.

Gift med Gudrun Kristina Venngren.

Arvid var 11-12 &r gammal dé han fick sin forsta fiol av fadern. |
borjan forsokte han lara sig sjélv att spela, men senare erhéll han
undervisning av konsertmastare “Chappe” Sandal i Norrkdping,
som han betraktar som en fantastisk larare.

| hans slakt fanns tva morbroder som spelade dragspel och vid
14-15 ars alder borjade Arvid spela tillsammans med dem pé
danser och andra tillstallningar.

Hans farmor hade en bror som spelade fiol.

— Olof Andersson var och tecknade upp latar hos honom, berattar
Spel-Arvid. Vid samma tid 1929-1930 var Olof Andersson och
tecknade upp latar som jag hade.

Och Arvid beréttar vidare:

— Axel Fredrik Bergstrom larde jag k&nna, Anders Andersson i
Ingemundsta, Léstringe likasa. Larde kanna en massa spelman
under arens gang: Hjort-Anders, Johan Olsson, Viksta-Lasse,
Eric Sahlstrém, Ester och Jon-Erik Ost, bréderna Wernberg frén
Sundsvall m.fl.

P& min fraga hur manga aldre latar han kan spela svarar han:
— Jag kan nog ett femtiotal riktigt gamla latar.
Dessutom har han komponerat uppemot 300 egna melodier och han r bade gehdrspelare och notkunnig.

| ett tiotal radioprogram har han medverkat samt vid inspelningen av fyra LP-skivor. Ut6ver fiolen
trakterar han dven “lite nyckelharpa”, som han sjalv uttrycker det.

| Sormlandsléaten nr. 1 1981 finns en uppsats av Sol-Britt Sundvall, dar hon berattar om denne 6dmjuke
och fine storspelman. Hon &r en av hans manga vanner och hon sager:

”Arvid ér sd kind av bland oss folkdansare och spelmén, att en presentation egentligen &r onddig, men jag
vill anda gérna aterge ndgot om hans person.”

For Sol-Britt beréttade Spel-Arvid hur han i sin ungdom startade ett eget danshand, Arvids Kvartett
omkring 1930, varefter det blev storre band, bl. a. Swings Kapell, mycket popular pa danshanorna runtom
med bade gammeldans och schlagers pa repertoaren. Intresset for folkmusiken tog dock dverhanden och
1950 blev Arvid riksspelman i Stdde, Medelpad.

1952 hildades Nykopingshus Spelmansgille och Arvid var en av tillskyndarna. 1975 fick han valfortjant
Nykdpings Kommuns Kulturstipendium och 1980 Trosas Folkdansgilles stora silvermedalj. Utmérkelser
har ytterligare lagts for hans fotter och han ar vél vérld alla berdmmande ord om hans sétt att traktera sitt
instrument fiolen och de melodier han komponerat, framhéller Sol-Britt Sundvall och fortsétter:

Vi satt och pratade omkring nagra av Arvids latar och ett par han hade lart sig fran andra spelmén. Arvid
beréttade d& om sin barndom, och hur han ofta besckte sin farmor.

—Hon bodde i Hagstugan i Lastringe i utkanten av Sillesskog. Hennes make och hon hade haft ett torp
under Gardesta som hette Lillvik. Nar hon blev gammal fick hon sitta pd undantag och fick lite hjalp fran
Gardesta. Jag minns att hon aldrig hade haft ndgra pengar. Da jag var i tioarsaldern fick hon sin forsta
pension, tva kronor i manaden, och det var hon valdigt glad over. S smaningom okade pensionen till tio
kronor och hon kande sig nastan rik. Jag var ofta hos henne. P& vinden hade hon en massa skolbdcker och
andra saker, for hon hade haft fosterbarn fran barnhuset i Stockholm. Det var ndmligen s, att pa den tiden
skulle ovalkomna barn fran de besuttna gémmas undan. Hon hade tagit hand om tvé barn, en pojke och
flicka, och de hade fatt en hel del bocker. Jag satt pa vinden och laste sa fort jag kom at.

Min farmor var valdigt liten till vaxten och hon fick arbeta mycket hart, sa gott som hela dygnet, nér hon
var yngre. Nar hon blev trétt sa satte hon ihop tva stolar och la sig pa stolarna och sov i tio minuter, en
kvart och sen jobbade hon igen. Ibland sjéng hon fér mig. Var det en visa som hade en oférskamd text, da



tog hon upp forkladet och héll det framfor ansiktet sé att jag inte skulle kunna se hur hon s&g ut, nar hon
sjéng de dar grova och opassande orden.

Omkring 1925 kom jag i kontakt med Bergstrom (A.F. Bergstrom, Tystberga s:n), Han var véldigt
intresserad av mig, nar han horde att jag ocksa spelade fiol. Ofta nér jag var pa vag hem fran arbetet stod
han utanfér och véntade pad mig. Da maste jag hem till honom for han hade kommit pa en gammal bit. Jag
var inte sarskilt intresserad av folkmusik just da. Han spelade mest dansmusik och slagdangor, det tyckte
jag var mycket roligare, men jag larde mig ocksa en hel del av honom. Han var mycket rolig och hade fin
humor.

Han spelade bl. a. en gokpolska. Han kunde inte spela flageolettoner, for han hade ringfingret skadat. S&
nar han spelade denna polska s gol han i stallet. Det sag véldigt skojigt ut fér han hade langt vitt skégg,
och nar han gjorde sig i ordning for att gala blev det ett runt hal i skégget. Han spelade for Gustaf V i
Malmkdping en gang, bl. a. den hir Gokpolskan, och d& gol han ocksé. Efterét tackade kungen de gamla
spelmannen och sa till Bergstrém:

— Det dér gjorde du bra.

—Ja, men ers majestét, ja var liksom lite skrovliger i halsen. (Han kunde inte
gala riktigt som han brukade géra).

Kungen vande sig da till uppvaktningen och sa:
— Skrovliger, vad &r det for ndgot?

1952 var férsta gangen jag deltog i Hembygdsdagarna i Vilhelmina. Det var en
upplevelse att komma dit, det var s annorlunda mot vad jag var van vid har
nerifran. Det var valdigt trevligt och man kande sig valkommen bland
spelménnen. Det var ett sextiotal spelmén som deltog, men bara tva fran
Sodermanland. Hojdpunkten pa festligheterna var ett hembygdsbréllop som
hembygdsfdreningen bekostade. Till, detta bréllop spelade vi och ledare var
Jon Erik Ost. Jag kénde honom sedan en léngre tid, och han tyckte det var
trevligt att det kom folk fran sa langt nerifran Sverige. Vi blev betraktade lite
som utlanningar, s de tog det lite forsiktigt med oss. En av pojkarna déruppe
minns jag sarskilt vél, Fritz Nystedt, en véldigt duktig spelman. Han bodde
utanfér Lycksele och reste senare till Amerika.

Han sa inte *du’ till mig, jag var ndmligen lite dldre. S& rakade han sdga "du’ en
gang. Han bad da om ursékt och sa:

— Ja, har star jag och duar ner er.

Jag forsokte forklara for honom att hir nere var det inte négra ceremonier utan
man sa ’du’.
(Sundvall Sol-Britt. Sormlandslaten nr 1 1981)

<
Ludvika Tidning skrev den 11/12 1980 med anledning av Arvids besok i Soderbarke vid en
spelmansstamma dérstades:

"I slutet av juli i ar 1ag ’Spel-Arvid’ Karlsson och hans kompisar fran Nyképingshus Spelmansgille pa
Tolvsbo vérdshus pa traningslager. Samtidigt passade man pa att gora en skiva med Arvids latar och ett
gastspel i Sdderbérke parken i samband med spelmansstdmman dér de blev stora publikfavoriter. Inte
minst ’Spel-Arvid’.

I dagarna har den skiva, som Stig Sjéberg spelade in i lagar'n pa Tolvsho, kommit ut till stor gladje for de
folkmusikvénner i bygden som sedan ldnge fragat efter den.”

Signaturen Hason skrev en artikel i Sédermanlands Nyheter den 27/9 1974

”Kért barn har ménga namn. Var kommuns fargstarke och valkénde riksspelman Arvid Karlsson t.ex. Vem
har inte hort talas om Spel-Arvid eller Fiol-Arvid? Och han fortsétter &ven som nyvorden pensiondr att bli
uppmérksammad. Var skulle det ske, om inte pa spelmansstdmmor och i andra musikaliska sammanhang.
For en tid sedan pa en sadan stimma i Sala upptacktes han av en valkand musikkritiker och fick mycket
berom. Kritikern placerade honom nérmast Pal-Olle frén Rattvik, den framste i vart land vad det galler att
fritt och direkt vid framforandet spela och komponera en andra stimma. Spel-Arvid ar alltsa rikstvaa.
Konsten bestar dari att andrastimman skall vara en sjalvstandig melodi och nar stycket gar i repris skall
den skicklige spelmannen servera en helt ny andra stimma. Den sallsynta konsten beharskar alltsa Spel -
Arvid. Fragan ar dock om inte Spel-Arvid borde placeras fére Pal-Olle. Lokalpatrioterna i Dalom far
ursakta. Det & namligen inte nog med att han visar prov pa utomordentlig musikalitet och
kompositionsférmaga vid sina framtradanden. For nagra ar sedan rakade han ut for en olycka som
maskinsnickare. Han miste ett halvt finger pa vanstra handen — rena katastrofen for en fiolspelare. Han



skaffade sig d& en nyckelharpa samt byggde om en fiol for *hdgerspel’. Nyckelharpan larde han sig
traktera men att vanda véaderstreck pa fiolen gick inte bra. Da satte han i gang igen pa det gamla invanda
sdttet — ett halvt finger kort — dvergick till att spela andrastémman, vilket han nu lyckas med i det ndrmaste
till fulldndning. G6r om det, den som kan.

— Jag var inte gammal nar jag bérjade spela tillsammans med Bergstrom. (Axel Fredrik Bergstrém frén
Tystberga).

-0, vilken fin spelman han var. Jag blir riktigt varm om hjartat, nér jag tanker p honom.

Den vackra Tystbergavisan ar kand land och rike éver. Sdrmlandsspelmannens grand old man Gustaf
Wetter i Katrineholm har under sina forskningar kommit fram till att denna visa upptecknats i hela 48
varianter dver hela Sverige. Tystbergavisan har forsetts med text av flera personer. Spel-Arvid kommer
ihag Bergstroms egna ord till visan:

Lycklig den ungdom som slipper att tjdna
utan kan fa vara hemma hos sin far och sin mor.

Det finns ocksa en text av Lisa Engman i Flen och en av Trosa Ottosson, maka till Stensunds
folkhogskolas forste rektor Jan. Hon kallade den for ’S6rmlandsvisan’ och den sjunger man &nnu i dag
ofta pa Stensund.

Det finns inte sa manga harpolekare i Sérmland annu, men Spel-Arvid ar en av dem. Han har ett fint
instrument, byggt av Sjosa-Kalle i Sodertalje. Savél Sodertéljekringlan som stadens kyrktorn pryder
harpan.

— Jag kopte nyckelharpan nar jag rakade ut for olyckan med fingret, for da trodde jag det var slutspelat p&
fiolen, sager Spel-Arvid. Det ar naturligtvis lttare att spela rent pa harpan, som har givna toner, men det
tar sin tid innan man hittar ratt pa knavrarna. Och for Gvrigt flera ar innan man far riktig ton i instrumentet.

Spel-Arvid anser att Sormland har en mycket rik musikskatt och ligger mycket val till ifraga om
uppteckningar. Sjalv komponerar han flitigt och tillika tecknar han upp en hel del gamla latar. Att Dalarna
och Hélsingland i det har fallet helt skall dominera véra radio- och TV-medier tycker han inte &r ratt. Det
finns mycket att hdmta i "Den skéna lustgarden’.

Han glader sig storligen éver den rendssans som nu genomsyrar folkmusiken.

Skaran av unga spelman blir storre for vart ar. Aven nar det galler musikundervisningen i skolorna har dér
folkmusiken vunnit insteg pa senare tid; och musikintresset sprider sig pé detta stt dven till unga
musikutovares foraldrar. Den nu pensionerade riksspelmannen ser darfor mycket ljust pa framtiden.

Spel-Arvid har manga hundra latar i sin skalle. Men han nojer sig inte med enbart musiken. Han kan ocksa
manga texter och han &r en god sangare. Han kan t ex beratta om hur det gick till, nar han som tioéring
hdrde sin mormor sjunga en brudmarsch fran Lastringe. Hon anség den vara mycket omoralisk (i sjalva
verket var det tvartom) och drog darfor forkladet Gver ansiktet ibland under framférandet av sangen. Spel-
Arvid har sjalvfallet tecknat upp melodin och sa hér lyder texten:

Se hur bruden kommer dragandes

jag tror val hon &r havandes.

Kéra pigor, ni aktar eder val,

sa att ni inte kommer i samma besvér?

Och Bergstroms steklat fran Tystberga ar naturligtvis pa bred sérmlandska:

Nu s& kommer steka,
nu s& kommer steka,
skarpa knivar te skéra’na ma,
skarpa knivar te skéra’na ma.

Spel-Arvid har inga fritidsproblem som pensionar:

— Har man en gang fangats av folkmusiken, slapper man den aldrig, sager han. Jag spelar néstan dagligen,
men man behdver ju inte alltid traktera instrument, man har ju musiken inom sig.

Talade och sade en akta riksspelman — Pal-Olles like ifrdga om andrastimman.”



KARLSSON KARL AUGUST fiol

Torpare fran Korsudden, Nynas, Osmo s:n.

Fodd 21/1 1867 i Korsudden, Osmo s:n.

Son till torparen Carl Gustaf Carlsson och Anna Sofia Larsdotter.
Gift med Matilda Charlotta Andersson.

KARLSSON KARL DAVID fiol

Lantbrukare och fjardingsman fran Raby Rekarne, Torshalla.

Fodd 25/6 1882 i Ostra Kolsta, Raby Rekarne s:n.

Son till 1dgenhetsdgaren Karl Olof Persson och Augusta Charlotta Karlsson.
Gift med Alma Andersson.

Han larde sig spela av Karl Olof Olsson i Strémstugan, Raby Rekarne s:n,
och de flesta melodierna han spelar har han efter denne.
(Andersson Olof, Sormlandska latar)

Hela familjen Karlsson & mycket musikalisk och tre av sonerna spela fiol.
En av dem &r darjamte fiolbyggare.

Tillagt 2010-08-17, minnesord ¢ver David Karlsson:
Kyrkvarden David Karlsson, fodd 25/6 1882, avled 1/1 1955

Efter en kort tids sjuklighet avled pé& nyarsdagen kyrkvérden, f.
fjardingsmannen Karl David Karlsson, Oster-Kolsta, Raby-Rekarne.

Med David Karlssons bortgang forlorade Raby-Rekarne socken och bygden i Gvrigt sin starke man och
tidigare allt i allo. David Karlssons namn och gérning dr fast forknippat med hemsocknens kommunala och
kyrkliga liv.

Bland méngden av kommunala och kyrkliga fortroendeuppdrag som under &rens lopp lades pa hans axlar
kan namnas ordf. i konununalndmnden, ordf. i fattigvardsstyrelsen, ordf. i barnavardsnamnden och
pensionsnamnden, led. av skolradet och taxeringsnamnden m.m.

Den kyrkliga verksamheten och férsamlingslivet 1ag honom aven varmt om hjértat. Sélunda var han sedan
tjugotalet &r tillbaka ordf. i Raby-Rekarne férsamlings kyrkostimma. Uppdraget som kyrkvérd féll dven
péd hans lott vid faderns frénfalle fér narmare tre artionden sedan.

Hans méngsidiga intressen rackte dven till for ungdomen och idrottsrérelsen i hemsocknen. Nar Rekarne
GolF bildades var han med i den férsta styrelsen och har under arens lopp tillhort foreningens stodjande
krafter i olika avseenden.

Under sin krafts dagar uppehéll han i c:a tjugo ér tjénsten som fjardingsman i socknen, en befattning som
han med stor heder skildes fran nar denna tjanst pa grund av omorganisationen upphorde pa 1930-talet.

Hans gagnande garning i det allménnas tjanst uppmarksammades &ven p& hogre ort och vid
kommunsammanslagningen 1951, da han av aldersskal limnade sina kommunala uppdrag, erh6ll han den
kungliga guldmedaljen i femte storleken med inskriptionen "For medborgerlig fortjanst”.

David Karlsson var en fargstark personlighet och nagot av socknens klockarfar. Han var den som allt
ordnade. Hans dppna och redbara vésen, hans oraddhet och stora hjalpsamhet grundlade det goda anseende
som hans mangériga oegennyttiga garning bland bygdens folk alltmera befaste. Med sitt skarpa intellekt,
parad med en hjartegod humor hade han mindre svérigheter an de flesta att dvervinna hindren. Hans
slagfardighet och utomordentliga minnesgodhet gjorde honom till en fruktad debattdr. Han var den
genuina bondebygdens representant, mahanda den borne lokalpatrioten, men kénslan for hembygden
gjorde honom aldrig till egoist. Han respekterade andras synpunkter och positionen som socknens framste
talesman steg honom icke at huvudet. Han forblev den enkle lantmannen och hans réttspatos och
medkénsla for nddlidande medménniskor forskaffade honom den obestridliga popularitet som han med



ratta atnjot i alla lager. David Karlsson var fodd i Raby-Rekarne socken den 26 juni 1882. Narmast
sorjande &r fem soner.

KARLSSON KARL EDVARD, "KALLE | NASSTUGAN” fiol
Torpare fran Skogshorg, Stora Malms s:n.

Fodd 15/2 1874 i Nasstugan, Stora Malms s:n.

Son till torparen Carl Johan Jansson och Hedvig Charlotta Larsdotter.

Ddd 1937.

Gift med Anna Vilhelmina Karlsson.

Han bérjade spela fiol redan som barn. Nér han var omkring tolv ar gammal kom en kringvandrande
spelman vid namn Hoggren till Karlssons foraldrahem, och av honom larde han sig en del melodier.
Hoggren, som var frén Ringarums s:n i Ostergdtland, brukade under sina vandringar lara upp pojkar som
hade lust att 4gna sig at musiken. For detta betingade han sig fritt uppehélle pa de stéllen eleverna bodde.
Enligt Karlssons utsago, skall Hoggren ha varit ganska skicklig pa fiolen — bland annat spelade han med
forkarlek den s k Liv-Anders polska av Esser — men hade inga forstamsmelodier i sin repertoar.

Karlsson brukade i sin ungdom spela vid midsommarfesterna pa Eriksberg.
(Andersson Olof, Sormlandska latar)

Gustaf Wetter berattade att Karlsson héll straken pa mitten och hade en mycket saregen strakféring, nar
han spelade polskor.
(Wetter Gustaf, Sormlandska latar)

KARLSSON KARL ERIK fiol

Statdrang vid Gripsholms ladugérd, Kérmbo s:n.

Fodd 11/3 1854 i Tradgardstorp, Kalmar s:n, Uppland.

Son till arbetskarlen Carl Fredrik Carlsson och Maria Nordstedt.

Gift med Anna Maria Eriksson.
(Andersson Olof, Sérmlandska latar)

KARLSSON KARL JULIUS fiol

Hemmansagare och nazmndeman frén Dillnas by, Dillnas s:n.

Fodd 15/8 1880 i Dillnas by, Dillnds s:n.

Son till hemmanségaren Lars Erik Carlsson och Kristina Albertina Larsdotter.

Han larde Karl Axel Johansson spela fiol. Trakterade &ven dragspel.

CARLSSSON CARL MAGNUS fiol
Lantbrukare fran Skogstorp, Vastra Vingakers s:n.
Fodd 9/2 1838 i Skedevi s:n, Ostergétland.

Déd 18/11 1918.

Gift med Brita Ersdotter.

Han tillhdrde en slakt med spelmanstraditioner. En son till honom, Gottfrid Carlsson samt en sonson har
tillhort SSF.



Vastra Vingakers Brudmarsch kallades av aldre spelman alltid Skogstorpens Brudmarsch, men av vilken
anledning &r ej ként.
(Ur anteckningar i SSF:s arkiv i GW-stugan, Malmkdping)

KARLSSON KARL OSKAR, "JAKOBSBERGEN" fiol

4 (

e Snickare fran Jakobsberg, Grédinge s:n.
Fodd 15/7 1861 i Marieberg, Grddinge s:n.

Son till spelmannen och skogvaktaren Nils Fredrik Carlsson
och Stina Lotta Langman.

Daod 6/6 1948.

Han var gift men hustrun vistades pa annan ort.

Han var under storre delen av sin levnad bosatt vid
Jakobsberg, en liten stuga som &nnu finns kvar.

”Jakobsbergen” som han kallades, var kdnd langt vida
omkring som mycket originell. En tusenkonstnér var han;
fiolbyggare, urmakare, cykelreparatér, murare, sotare och
han visste allt om véder och vind och han kunde hjélpa till
da nagot kreatur blivit sjukt m.m.

Hans spelmansgarning inskrénkte sig till musicerande i
hemmet och den allra narmaste bekantskapskretsen. Hans repertoar har ej kunnat sparas, ej heller nagon av
de fioler han forfardigade. Han ligger begravd pa Gradinge kyrkogard.

(Ur anteckningar i SSF:s arkiv i GW-stugan i Malmkdping)

KARLSSON KARL OSKAR, "SKYRTORPAREN fiol
Hemmansagare fran Skyrtorp, Gasinge s:n.
Fodd 29/5 1882 i Skyrtorp, Gasinge s:n.

Son till hemmanségaren Karl Olof Olsson och Katarina
Charlotta Olsson.

Ddod 1974.
Gift med Edla Dorotea Larsson.

—Jag har spelat fiol sedan jag var 16 ar men aldrig lart
mig ’tyda’ noter. Nar jag var 70 bdrjade jag
komponera, nu &r jag snart 80 och komponerar
fortfarande. Visserligen &r jag gammal, men jag ar ganska livlig av mej och den senaste laten jag gjort &r
en marsch kallad “Enslingen pd Avlaskaret”. I enslingen identifierar jag mig sjélv. Jag bor ju ensam i min
stuga utan mojligheter att fa fruntimmer i huset.

Det r den i 6stra Sormland vélkénde Skyrtorparen Oskar Karlsson som beréttar. Han har i éver 60 ar glatt
folk pa danser och fester med sin fiolmusik.

For nagra ar sedan sélde han sin gérd Skyrtorp och komponerade i samband darmed Avskedsvalsen. Den
allra forsta Iéten gjorde han till sin egen 70-arsdag, det blev valsen En afton vid Skyrsjons strand.

For ett par &r sedan skulle bygdens forsamlingshem invigas. Kyrkoherde Gustaf Lundén bad Oskar
Karlsson komponera nagot till hogtidligheten. Resultatet blev En morgon nar jag vaknade. Den handlar om
ett par naktergalars kamp for tillvaron. Hr. Karlsson spelade upp béade den och andra kompositioner, infor
den stora invigningspubliken med biskopen i spetsen.

Garden Skyrtorp gick i arv i hr Karlssons slakt i fyra generationer. Nar aldern tog ut sin ratt méste han
dock sélja den. Avskedsvalsen blev givetvis under sadana forhéllanden ratt vemodig.
(Folket den 6/10 1961)

Oskar Karlsson erévrade 2:a pris vid spelmansstdmman i Flen 1911,

Sa sent som péa 90-arsdagen tog han fram fiolen och féredrog sina latar for anhériga och vanner.



CARLSSON KARL UNO fiol

Arrendator fran Dambro Sparreholm, Hyltinge s:n.
Fodd 25/2 1893 i Lundas, Edebo s:n, Uppland.

Son till befallningsmannen Carl Johan Carlsson och Anna
Ottiliana Henriksdotter.

Gift med Elna Elisabeth Jansson.
Infér hans 70 arsdag skrev Katrineholms-Kuriren:

“Redan i sjuérsaldern kom Uno Carlsson med foréldrarna
fran fodelsebygden Edebo i Roslagen till Ekeby i Halla s:n.
Efter avslutade skolstudier bl. a. vid Asa folkhdgskola,
kom han som ung till SKF i Katrineholm som
forradsbokhallare. Men lantbruket, som han var uppvuxen
vid, drog honom snart tillbaka till jordendringen. Han har
brukat flera gardar i Gryt och Hyltinge: Kallkarr och
Brunnséter i Gryt, samt Tuna , Koveta och Dambro i
Hyltinge. For lantbrukaren Uno Carlsson har det statt som
det viktigaste, att fa fram en fin kreatursbeséttning, och det
har han lyckats hundraprocentigt med.

Till de allmdnna uppdrag han beklatt hor kassorskap i RLF
i femton ar, ordférande i hélsovardsndmnden i fyra ar,
inkvarteringsledare inom civilforsvaret. Han ar ocksa
medlem av héstuttagningsndmnden och ombud for l&nets brandstodsbolag.

Det var en sida av jubilaren, men en annan finns och det ar spelmannen och hembygdsvérdaren. Sedan
manga ar &r han medlem av Sodermanlands Spelmansférbund och en verksam ordférande i
Malmabygdens Spelmanslag. Det ar inte manga hembygdsfester i trakterna dér Uno Carlsson inte varit
med i spelmanslatarna. Kanske ar det hans lyckligaste stunder, nar han far lagga fiolen, som han bérjade
spela pa redan som tolvaring, tillratta under hakan.

(Katrineholms-Kuriren den 23/2 1963)

CARLSSON KNUT VILHELM fiol

Arrendator fran Nytorp el. Nysatter, Helgona s:n.

Fodd 21/5 1893 i Ostergarden, Bergshammars s:n.

Son till brukaren Karl Gustaf Larsson och Anna Sofia Andersdotter.
Gift med Elsa Maria Carlsson.

Knut borjade spela fiol i 8-arsaldern for Karl Eriksson ”Blinda Kalle” i Stigtomta och han har lart de flesta
latarna av honom.

S4 berattade han for arkivarie Marta Ramsten d& hon den 9/4 1969 gjorde en inspelning med honom och
han pa sin fiol spelade de gamla latarna. Knut beréttade vidare att han hade tre aldre broder, som ocksa
spelade, och han fick félja med dem och spela pa danser sa snart han slutat skolan.

Han bodde i Bergshammar till ar 1924. Var sedan lantbrukare i Helgona i 21 r innan han flyttade till
Nykaping &r 1915. Han bérjade spela i Nykdpingshus Spelmansgil le 1953, men spelade sedan mest i
pensionarsforeningen. Hans hobby, utéver musiken ar att mala tavlor. Han ar inte notkunnig.

(SVA acc. nr. 404-405)

KARLSSON LARS JOHAN fiol

Arrendator fran Oja, Stora Malms s:n.

Fodd 16/3 1863 i Kavlinge, Stora Malms s:n.

Son till hemmansbrukaren Carl Erik Pehrsson och Johanna Jonsdotter.
Gift med Ida Sofia Karlsson.



En polska efter honom ingér i G. Wetters samling Sérmlandska latar som nr 528. Rikard Larsson spelade
polskan.

—Sa ddr go” som Lars Johan blir du aldrig, sa Rikards far till sonen. Och &dnda upp i alderdomen kom
Rikard ihag dessa foga uppmuntrande ord och det ringa intresse for sonens spel, fadern visade. Men Lars
Johans spel slog tydligen an.

(Wetter G. Sormlandska latar)

KARLSSON LINUS VITALIS fiol

Overskotare vid Sundby sjukhus, Strangnés.

Fodd 6/7 1885 i Kovesta kvarn, Hyltinge s:n.

Son till pigan och spelmansdottern Maria Albertina Lindgren.

Han borjade spela fiol vid 10 érs alder och l4rde sig sa
smaningom genom sjalvstudier att l4sa noter. Sina musikaliska
anlag torde han ha arvt fran médernesidan, ty morfadern
soldaten Erik Edvard Lindgren var fiolspelman.

Dé Karlsson var ett ar gammal flyttade foréldrarna till Gryts
s:n, dér det fanns gott om spelman, fran vilka han torde ha ront
inflytande. De mest framstaende av dessa voro, enligt Karlsson,
skomakaren Magnus Rydberg, lantbrukaren Eriksson, fargare
| Vahlstrém i Gryt — vanligen kallad Fargaren, inflyttad fran

. Dunker, vidare byggnadssnickaren Bjorklund — en mycket
anlitad spelman, Axel Hoglund, pd Overby gérd Hyltinge samt
forre regementsmusikern Holtz i Bjérnlunda.

Karlsson har sjalv komponerat en del melodier, hambopolskor, valser och ganglatar samt en marsch till sin
dotters bréllop ar 1935.
(Andersson Olof, Sérmlandska latar)

KARLSSON MARIA MATILDA se LINDBLOM MARIA MATILDA



KARLSSON NILS FREDRIK fiol

Skogvaktare och torpare frén Nyboda, Grédinge s:n.
Fodd 6/6 1825 i Hasthagen, Grddinge s:n.

Son till skatteaboen Carl Larsson och Maria Olofsdotter.
Ddéd 8/4 1913.

Gift med Stina Lotta Langman.

Han bebodde och brukade torpet Nyboda i Grodinge frén ar
1871 och sedan under en lang tid av sin levnad. Avled pa
fattiggarden i Grodinge.

Han spelade pa en fiol forsedd med mekaniska stamskruvar.
Tyvarr har intet av hans repertoar bevarats, inte heller ndgra
minnen av hans satt att spela.

(Ur anteckningar ingdende i SSF:s samlingar i GW-stugan,
Malmkoping)

KARLSSON PER ALLAN fiol
Verktygsslipare fran Grondal Bie, Floda s:n.

Fodd 13/6 1911 i Stora Malms s:n.

Son till kullagerarbetaren Johan Henning Karlsson och Ester Lovisa Andersson.

Gehdrspelman men aven notkunnig. Folkdansspelman. Deltog i SUR:s resa till Spanien och Frankrike
1953 (Biarritz och Pamplona), samt med SSF:s resa till Finland 1954 och med SGU till Tyskland 1955.
Tilldelades Zornmarket 1954.

(SUR:s spelmansregister)

KARLSSON RAGNAR nyckelharpa

Riksspelman fran Stockholm.
Fodd 23/10 1904 i Edeby gard, Helgard s:n.

Son till spelmannen och tradgérdsmastaren August Karlsson och Lydia Sandstrom.

Gift med Lisa Johansson.Ragnar Karlsson r en av de mera framtradande harpspelarna i vart land.
Instrumentet i hans véldiga névar tycks vara en del
av honom sjalv, och nar han star framfér sin publik
och later straken leka dver spanda strangar och
fingrarna dansa Gver knavrarna, da flyger latarna
som jublande fagelkvitter ur hans harpa, och hans
kraftfulla gestalt lik den gamla eken, star stadigt pa
krumma ben medan ett skimmer av gléadje skonjes i
hans eljest allvarliga ansikte.

Ragnars kusin, den lika framstaende harpolekaren
Gosta Sandstrom beréttar att Ragnar borjade spela
fiol redan som barn, men nér han i slutet av 1940-
talet kom i kontakt med nyckelharpan 6vergick
intresset mer och mer till detta instrument. - e
Forebilden var som for s ménga andra Eric R kL
Sahlstrom.

Gosta Sandstrom, Tdby och Ragnar Karlsson, Stockholm
Ragnar Karlsson &r och har varit flitigt verksam inom Stockholms Spelmansgille och som spelman pa

Skansen under méanga ar. Han ar medlem i saval Sérmlands som Upplands spelmansforbund, vars higsta

utmarkelser han erhallit, medlemsmarket i guld for utomordentlig gérning inom respektive landskaps

folkmusik. Ar 1971 erévrade han Zorns spelmansmérke i silver och blev darmed Riksspelman. 1983 erholl

han samma mérke i guld.

(Brev frdn Gosta Sandstrom till forf. 1984)



KATTRINA | KLOVHALLA se RINGMAR EDIT AMANDA

KJELLBERG ANDERS GUSTAF fiol

Snickare fran Berga Gustafsborg, Bogsta s:n

Fodd 21/1 1849 i Balinge s:n enligt Frustuna Kattnas forsamlings husforhérslangd men kan ej aterfinnas i
Bélinge forsamlings fodelsebok.

Ddd 29/7 1916.
Gift med Maria Charlotta Andersson.
En vals som Kijellberg brukade spela ingar i G. Wetters Sormlandska latar som nr 241.

Kjellberg hade tidigare varit torpare. Vid sidan om sin snickargarning var han ocksa en anlitad murare
enligt pastorsémbetet i Frustuna-Kattnas forsamling.

KJELLBORG ROBERT LUDVIG fiol orgel
Organist, klockare och skolmastare fran Fogdd s:n.

Fodd 1/3 1801 i Skénninge.

Son till kapten A.J. Kjellborg och Beata Sophia Petré.

D6d 1/11 1859.

Gift med Brita Magdalena Boman.

Han larde sig spela fiol av Jonas Herlin, Fogdo.

K.P. Leffler berattar om spelman fran norra Sodermanland:

”Men allt hvad traktens infodda spelmdn haft att bjuda, har varit liksom spridda stralar frén en méktig
ljuskalla, den bortgangna storheten, klockaren och fiolspelaren Robert Ludvig Kjellborg i Fogdd, hvilkens
véldiga repertoar till stor del bevarats av gamle Pehr Eriksson i Granlunda, som varit Kjellborgs larjunge
och fortfarande hyser en néstan dyrkande beundran for sin laroméstare.

Kjellborgs repertoar hade bildats under sarskilda omstandigheter, som satt sin pragel pd densamma.

Under mitt uppteckningsarbetes fortgang fann jag snart, att ovanligt manga melodier spelades i b-tonarter
och ett ménga éldre spelmén hade sina fioler for lagt stamda. Bada dessa omstandigheter tydde pa
inflytande fran b-klarinett. Ty en fiolspelare, som ’tar efter’ en klarinettblasare, lr sig naturligtvis hans
stycken i samma tonart, som de hafva vid foredraget, det &r betréffande b-klarinett vanligen F- och B- samt
ibland Ess-dur. Och den som brukar ackompanjera eller, som det heter p& spelmansspréket, sekundera b-
klarinettist brukar garna ha sin fiol nedstdmd ett helt tonsteg vid ackompanjemanget. Nér sedan en yngre
fiolspelman tar efter en aldre, stimmer han givetvis sin fiol efter dennes. Och s& behalles den l3ga
stimningen pa en trakt &fven en tid efter klarinettblasarens forsvinnande, till nya inflytelser ratta
forhallandet.

D& nu inga Klarinettblasare mera finnas i denna trakt, jag undersckt, och enligt uppgifter fran olika hall
dfven forr voro hogst sallsynta, borjade jag, sedan jag konstaterat Kjellborgs inflytande pa
spelmansrepertoaren, att hos honom séka efter forklaringen till foreteelsen.

Och det befanns d4, att Kjellborg, som fére midten av arhundradet varit en i hela trakten flitigt anlitad
fiolspelare, frdn borjan l4rt sin konst af en fiolspelare Jonas Herlin fran Kungsberga, Fogdd, hvilken i
arhundradets hérjan varit vida omkring och spelat tillsammans med flera spelman fran olika hall, samt bl.a.
varit mycket i Trogd i Uppland. Men Trogds harad &r &n i dag klarinettens trakt, fran hvilken jag
upptecknat en stor samling melodier efter olika klarinettblasare. Atskilliga af dessa melodier ha ocksé
aterfunnits bland Kjellborgs.

Alla de aldre spelmannen hade melodier ur Kjellborgs-Ericssons repertoar. En av dem forklarade — pa min
fraga, hvarfore han spelade sa mycket i B-dur, som ar en sa svér tonart pa fiolen — att *det nog €j vore sa
manga, som spelade i s& svéra tonarter, men att han tyckte om att spela i F- och B-dur, darfor att det var
sadan Klar effekt i tonen hos dessa tonarter. Det befanns emellertid, att hans férsmak for den klara effekten
var tomt skryt — han hade helt enkelt fatt med af Kjellborgs repertoar.



En annan spelman svarade daremot pd samma fraga helt uppriktigt, att han lart sig sina melodier efter
klockar Bjorkstrom pa Ofverseld, och att denne brukat spela mycket i b-tonarter. Denne Bjérkstrom, som
dog for nagra ar sedan, uppgifves ocksa ha spelat manga af Kjellborgs stycken och en tid ha spelat
tillsammans med Kjellborg.

Sa torde man i dessa polskor och gammelvalser i F och B, som upptrada till stort antal i min samling,
kunna atminstone delvis finna en aterklang fran en &ldre véstuppléndsk repertoar. Denna samling och min
samling fran Trogd, hvilken snart utkommer i Svenska landsmal, komplettera darfor hvarandra. Det &r
ocksa att marka, att Trogdsbons lynne ej 4r den vanliga upplandingens utan har starkare tycke av det
nordsdrmléndska, och att hans dialekt &r skild fran all vanlig "uppléndska’ och besléktad med
nordsérmlandska dialekter. S& har utbyte av impulser skett mellan dessa trakter med sjon sasom utbytets
formedlare.

Kjellborgs repertoar synes ej ha strackt sig ned till Dunker, ty hos mina spelmén dérifran har jag ej
aterfunnit hans melodier. Dessa spelmén ha fatt sina stycken frédn en klockare Ahlstrém.”
(Leffler K.P., Folkmusik fran Norra Sédermanland. I. Stockholm 1899)

KJELLGREN KARL ERIK fiol

Fabrikér fran Haringe, Skéldinge s:n.

Fodd 23/9 1845 i Kjolsta, Skéldinge s:n.

Son till hemmansbrukaren Anders Jansson och Beata Maria Ersdotter.
Ddd 18/9 1933.

Brodern August Andersson var ocksa en duktig fiolspelman.

Kjellgren var en av Widmarks ménga elever. En stor mangd noter efter Kjellgren har som gava
overlamnats till SSF av Kjellgrens sonson Gosta Kjellgren fran Skéldinge.
(S6rmlandslaten julen 1969)

Kjellgren var fabrikér vid Nylunds snickerifabrik, Héringe, Valla i Skéldinge s:n.

KLAS | VIKA se LUNDQVIST KLAS AUGUST

KOLAR-KALLE se JANSSON KARL FREDRIK

KOLTORPEN fiol
Oidentifierad spelman fran Frustuna s:n.
Karl Albert Blomqvists far Karl August hade Iart sig en del melodier av Koltorpen.

— Koltorpen tala di mycke om, han hade lart spela & Nacken.
(ULMA acc. nr. 7481)

KORNBON se ANDERSSON ANDERS PETTER

KALLMAN GUSTAF ALFRED sang

Torpare fran Horsvik, Tystherga s:n.

Fodd 25/5 1867 i Hang, Balinge s:n.

Son till statdréngen Jonas August Kéllman och Johanna Carolina Soderlund.
Ddd 5/11 1949.



Gift med Anna Dorotea Sundberg.

Sveriges Radio gjorde en inspelning med honom ar 1949, samma &r han dog, dér han sjunger sina gamla
visor fran Sodermanland.
(Mérta Ramsten SVA)

KALLSTROM ADOLF FREDRIK fiol

Arbetare fran Morjana, Véstra Vingakers s:n.

Fodd 17/4 1873 i Morjana, Vastra Vingakers s:n.

Son till mjoInaren Pehr Kéllstrdm och Anna Christina Larsdotter.

Kallstrom larde sig spela pa en fiol som han sjélv forfardigat. Hans repertoar
utgjordes huvudsakligen av nyare dansmelodier som polkor, mazurkor o dyl och
melodier av dldre typ sésom polskor etc har han gj lagt an pé.

Brodern Gustaf Theodor var ocksé fiolspelman.
(Andersson Olof, Sérmlandska latar)

Uppteckningar i Andersson Olof, Sérmlandska latar.

Uppgifter 2012-04-15 fran Inger Ullvin, Képing:

Adolf Fredrik Kallstrom bor i Morjana mjéInarbostad nar han fods 1873-04-
17. 1880 flyttar familjen till Hallbacken och 1885 flyttar de till Ostra
Vintergate soldattorp. Hans mamma dor nar han bara ar 13 ar. 1890 gifter
hans pappa om sig och de flyttar till Lattra. 1891 flyttar Adolf Fredrik till
Kungsholmen. 1899 finns han i Vankiva i Kristianstads l1&n. Han gifter sig
med Karin Bondesson i Vistra Vingaker 1899 och de bor i Vankiva fram till 1901 dé de flyttar tillbaka till
Karrtorp i V. Vingaker. 1903 flyttar de till Katrineholm, Smedjeg. 73. 1911 képer han Kristinelund nr

1 (Prinsgatan 13). 1933 blir Adolf Fredrik Ankling. Han dor 1948-06-17 i Katrineholm.

Adolf Kallstrdm och Gustaf Theodor Kallstrom.
Foto fran Inger Ullvin 2012.

KALLSTROM GUSTAF THEODOR fiol

Dréng frdn Morjand, Vastra Vingakers s:n.
Fodd 22/4 1862 i Ripsa s:n.
Son till mjdInaren Pehr Kéllstrdm och Anna Christina Larsdotter.

Hans bror Adolf Fredrik var ocksa en omtyckt fiolspelman.
(Andersson Olof, Sormlandska latar)

Uppgifter 2012-04-15 fran Inger Ullvin, Koping:

Gustaf Theodor Kallstrom fods i Ripsa 1862-04-22. Fran 1870 bor han i Morjand mj6Inarbostad och 1880
ar han dréng vid HAgsjo kvarn. 1885 flyttar han till Stockholm och 1891-12-26 gifter han sig med Hilma
Bergstrém i Osteréker. De bor i Stockholm nagra &r innan de 1894 flyttar till Skoghokvarn i Osteréker.
Dér &r Gustaf Theodor mjolnare. 1897-02-19 dér han, bara 34 & gammal och Hilma blir ensam med tre
sma barn.

EFTERSKRIFT

Forfattaren och utgavan

Forfattaren, genealogen, radiomannen mm Lars Erik Larsson,
foddes i Goteborg 1931. Fadern var pastor i Svenska
Israelmissionen och familjen fick da och da byta bostadsort,
men som vuxen blev Uppland hans hembygd. Till vardags
arbetade han pa Landsarkivet i Uppsala dar han hade néra



http://sormlandsspel.se/wp-content/uploads/2012/02/A-F-Kallstrom0000.jpg
http://sormlandsspel.se/noter/oa/innehall.html

tillgdng till olika statliga arkiv frdn Uppsala, Sérmlands, Orebro, Vistmanlands och
Dalarnas lan.
Han hjadlpte manga slaktforskare med uppgifter och skrev manga artiklar och bocker.
Efter sin forsta bok om uppldndska klockare och organister Organister och klockare i
Uppland, Svartsjo kontrakt borjade han soka efter dessas elever — det alag namligen
klockare och organister att bade svara for musik vid storre kalas i socknen och ta emot
‘nylarlingar’. Resultatet av detta arbete blev boken Uppldndske spelmdn under 4
drhundraden (Upplands Grafiska AB 1980, ISBN 91-970228-1-0) och han beslot sig
darefter att géra motsvarande arbete for Sormland. S6dermanlands Spelmansfoérbund
har ett omfattande arkiv med bade eget material och kopior fran andra institutioner
och Lars Erik Larsson gick successivt genom merparten av samlingarna och

_ kompletterade spelmansuppgifterna med biografiska data och andra

Lars-Erik Larsson (1931 — 2006) . o ..
Foto Gsta Brandberg uppgifter fran andra kallor.
Resultatet blev ett manuskript pa éver 550 sidor med uppgifter om mer an

700 spelman och sangare som verkat i S6rmland — flertalet under 1800-talet eller det
tidiga 1900-talet, en mindre del fran 1700-talet och nagra enstaka var fran slutet av
1600-talet. Ett fantastiskt material — men det blev aldrig tryckt - ndgon finansiering
stod inte att finna till den omfangsrika utgavan.
Lars Erik gick bort 2006 och fick inte uppleva att materialet dntligen (2008)
publicerades — visserligen inte i tryckt form, utan pa Internet, men darigenom
tillgangligt for manga.
Manuset har digitaliserats i sin helhet utan andra andringar an uppenbara stavfel och
smarre felaktigheter. Nagra enstaka fortydliganden har lagts som fotnoter. 700
spelman och sangare ar ett vasentligt antal men ldsaren kommer kanske anda att
sakna nagra namn, men Lars Eriks urval har bibehallits — med ett enda undantag;
August Widmark i Vingaker saknades. Han var 1800-talets mest kdnde spelman i vastra
Sérmland och det har givetvis inte undgatt forfattaren. Sannolikt hade han ett separat
material om storspelmannen, men av nagon anledning kom det inte med i manuset.
Har har en komplettering skett.
Successivt har skriften illustrerats med bilder samt utokats med fler spelman.
Lars Eriks farfar var spelman och finns med i den uppléandska utgavan. Han hette Lars
August Larsson, fodd 1859 i Nora och var aktiv spelman tills han gifte sig. Lars-Erik
kommenterar sin egen roll: ”...jag ar ett av hans barnbarn. Tyvarr har jag ej begavats
med formaga att traktera instrument, men arvt ett levande intresse for musiken och
da speciellt allmogemusiken och dess utdvare bade nu och i gangen tid. Ett intresse
som varit forutsattningen da det géllt att fardigstalla denna spelmansmatrikel.”



